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GERMANY

TURKEY

CHINA

14.000 m 21.000 m2

USA

SWITZERLAND

COVERED 

AREA TOTAL AREA
2

ITALY

FRANCE

NETHERLANDS

ACTIVITES
steel and 
aluminum
products
MARKETS
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STAFF

160 95% exportation

UNITED KINGDOM

DENMARK



COMPANY

Founded by �Izzet Okursoy, Okursoy AS , began operations in 1996 to meet needs in the area of steel 
selling in Turkey. In the 2000 came the sheet metal cutting and bending, and quickly evolved into other
 

Today, the flexibility and diversity of solutions we can offer are the key to critical factors to success: 
the full satisfaction of the client, on the basis of price, quality and meeting deadlines.

We are grateful for all who collaborated with us along these 23 years, making it possible the the future

Today, Okursoy  is a company dedicated to the fabrication of welded metallic components, based on 
sheet metal stamping/bending, tube/wire bending and turning/machining. The search for the new 
ways, innovating solutions and alternative concepts for the benefit of the clients, is a strong tradition in
 

Today, experience of 23 years, innovation, dynamism, flexibility, dedication, information, proximity, 
partnership, quality, service, performance and excellence are our realities.

Enterprise   Firma
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sectors, providing always metal components.

is faced with great optimism.

Okursoy AS, which is today, the locomotive of company's development.

HISTORY
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P TECHNICAL CAPACITY
Capacité tecnique

WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS

PRODUCTION TOOLS, CONTROL AND WELDING JIGS
Conception and development of welding and controlling jigs;
Realization of production tools;
Prototypes;
Machining centers CNC;
Development projects 2D/3D.

OUTILAGES, GABARITS DE CONTRÔLE ET SOUDURE
Développement et réalisation des moyens de soudure et
contrôle;
Outils de découpe/emboutissage;
Prototypes rapides;
Développement de projrects 2D/3D;
Centres mecanization.

Konzeption und Entwicklung von Schweiß- und Kontrollehren;
Herstellung von Werkzeugen;
Prototypen;
CNC-Bearbeitungszentren;
Entwicklung von 2D/3D- Projekten.

WERKZEUGE, KONTROLL- UND SCHWEISSLEHREN

Technische qualifikationen
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SHEET METAL
Tôle  Blech

SHEET METAL WORK
Pressing systems with progressive tools;
Fiber laser cutting;
Mechanical presses;
Hidraulic presses max 150 Ton;
High medium or small series;
CNC sheet bending with servo;
CNC sheet bending HAP.

Découpe- emboustissage;
Découpe laser à fibre;
Presses mecaniques;
Prenses hidrauliques max 150 Ton;
Petites, moyennes et grandes series;
Cintrage de tôles CNC avec servo; 
Cintrage de tôles CNC HAP.

DÉCOUPE / EMBOUTISSAGE BLECHBEARBEITUNG
Stanz-Progressiv-Werkzeuge;
Faserlaserschneiden;
Mechanische Pressen;
Hidraulische Pressen max 150 Ton;
Grosse, mittlere oder kleine Serien;
CNC Blechbiegen mit Servo;
CNC Blechbiegen HAP.
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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PAINTING CAPACITY

MALKAPAZITÄT

CAPACITÉ DE PEINTURE
Industrial Liquid Painting; 
Electrostatic ,Powder Coating; 
Sandblasting;
Washing Cabinet.

Peinture Humide Industrielle;
Revêtement En Poudre Électrostatique;
Sablage;
Cabinet de Lavage.

PAINTING
La Peinture   Malerei 

Industrielle Nassfarbe;
Elektrostatische Pulverbeschichtung;
Sandstrahlen;
Kabinett Waschen.
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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TUBE LASER CUTTING AND CNC BENDING LASER TUBE ET CINTRAGE CNC

ROHR-LASERBESCHNITT UND CNC-BEIGEN

Tube fiber laser cutting;
CNC cutting;
CNC bending, right/left/variable radius;
Tube end-forming;
Conification;
Stamping tube;
Machining tube.

Découpe laser à fibres tubulaires;
Découpe par disque;
Cintrage CNC avec rayon gauche/droit et variable;
Réduction / Expansion;
Conification;
Estampage du tube;
Machination du tube.

Laserschneiden mit Rohrfasern;
CNC-Schneiden;
CNC-Biegen, rechts/links und variable Radien;
Rohrendumformung;
Konifizierung;
Rohrstanzen;
Rohrbearbeitung.

Tube  Rohr
TUBE
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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WELDING
Soudure   Shweissen

Maximum capacity at robots: 6 meters and 3000 kg;
MIG/MAG, TIG, CMT Advance Welding;
Stainless steel welding;
Brass hot welding;
Oxiacetilénica.

Capacité maximale a des robots: 6 metres et 3000 kg;
Soudage MIG/MAG, TIG, CMT Avancé;
Acier inoxydable et alu;
Laiton / soudure brasé;
Oxiacetilénica.

10 ROBOTS & 45 MANUAL WELDING 10 ROBOTS & 45 SOUDAGE MANUEL
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS

Roboter-Maximalleistung: 6 Metes und 3000 kg;
MIG/MAG, TIG, Plasma, Laser, Elektroschweißen;
Edelstahl-Schweißen;
Messing-Schweißen;
Oxyacetylen.

10 ROBOTER UND 45 MANUELLES SCHWEIßEN
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değişecek

taşacak
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MULTI
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ALUMINIUM
Aluminium  Aluminium

CNC cutting line;
5 axis CNC machining;
Fiber laser cutting;
CNC bending;
Robotized welding;
Welding penetration control;
Dimensional control  

ALUMINIUM SECTION
Machine à decoupe CNC automatique;
Mécanisation CNC sur aluminium 5 axes;
Découpe laser e jeu d’eau sur aluminium;
Cintrage CNC sur aluminium;
Soudure robotisé sur aluminium;
Analise de penetracion de soudure;
Controle dimencionel.

 

ALUMINIUM SÉCTION 
CNC-Schneidanlage.
5-Achsen-CNC-Bearveitungszentren;
Laserschneiden und Wasserstrahlschneiden;
CNC-Biegen;
Schweissroboter;
Schweiß-Penetrationskontrolle;
Dimensionskontrolle.

BEREICH ALUMINIUM

ALUPRO
by

T ECHNICAL 

A

T W

P

WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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WIRE
Fil  Draht

CNC wire fence welding machine;
Automatic mesh welder for 3D fences;
Wire mesh manufacture.

CAPACIT UP TO 8MM IN CNC CAPACITE JUSQU’A 8MM CNC
Machine à souder pour clôture de fil CNC;
Soudeuse automatique pour clôtures 3D;
Fabrication de treillis métallique.

CAPCNC-KAPAZITÄT VON BIS ZU 8MM
CNC-Drahtzaunschweißmaschine;
Automatischer Netzschweißer für 3D-Zäune;
Drahtgitterherstellung.
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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CNC turning machines;
Machining forged parts;
Flexibility;
CNC machining.

CNC TURNING AND MACHINING
Tours CNC;
Mecanization pieces forgés;
Tournage acier, inox, laton, aluminium;
Mecanization CNC.

TOURNAGE ET MÉCANISATION

CNC-Drehmaschinen;
Bearbeitung von Schmiedeteilen;
Flexibilität;
CNC-Bearbeitung.

CNC DREH-UND BEARBEITUNGSZENTRUM

TURNING
Tournage  Drehen/Frasen  
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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SURFACE TREATMENT

Global soluctions in surface treatments:
   Zinc - coating;
   Cataphoresis / autophoresis;
   Dacromet / geomet;
   Galvanizing;
   Chroming;
   Epoxy and liquid painting - steel/aluminium;
   Anodizing.
   Polishing

DIFFERENT SOLUTIONS FOR COATING
Solutions globales revêtement:
   Zinguage;
  Cataphorèse / autophorese;
  Dacromet / geomet;
  Galvanisation;
  Chromage;
  Peinture epoxy et liquide , sur acier/alu;
  Anodization.
  Polissage

DIFFÉRENTES SOLUTIONS POUR LE REVÊTEMENT

Globale Lösungen für Oberflächenbehandlung:
   Zink;
   Kataphorese / Autoforese;
   Dacromet / Geomet;
   Galvanisation;
   Verchromen;
   Epoxy und Flüssigfarben - Stahl / Aluminium;
   Eloxieren.
   Polieren

DIFFERENT SOLUTIONS FOR COATING

Traitment de surface 
Oberflähenbehandlung
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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ASSEMBLY
Assemblage Montage

Assembled parts;
Complete solutions;
Professional service;
Laser marking;
Digital dot matrix marking.

ASSEMBLY ASSEMBLAGE
Montage von diversen Komponenten;
Komplettlösungen;
Professioneller Service;
Laserbeschriftung;
Digitale Punktmatrixmarkierung.
 

ASSEMBLAJE
Prè-assemblage et assemblages produits finis;
Solution complete;
Services professionels;
Marquage au laser;
Marquage matriciel numérique.
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WHAT WE DO CE QUE NOUS FAISONS ÜBER UNS
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QUALITY QUALITÉ QUALITÄT
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“It’s form intention of the administration of Okursoy AS
that quality is the key element of the company’s culture.”

“Il a la ferme intention de l’administration du Okursoy AS
que la qualité est l’élément clé de la culture de 
l’entreprise.”

“Es ist die feste Absicht des Managements von 
Okursoy AS, die Qualität zum Schlüsselelement der
Unternehmenskultur zu machen.”



PROJECTS PROJETS PROJEKTE

Flexibility of our productive structure offers
a great diverstiy of solutions for a great
diversity of clients.
The challenge remains the same: to get,
projects running with the total satisfaction
of our clients and at a low-cost.

La flexibilité de notre structure productive
garantit une grande diversitée de solutions
pour un ensemble trés diversifié de clients.
Le défi est toujours le même: mettre les 
projets en marche avec totale satisfaction 
du client et à coût ré duit.

Die Flexibilität der Struktur unserer
Produktion bietet einer großen Vielfalt 
von Kunden eine große Vielfältigkeit von
Lösungen an.
Die Herausforderung bleibt die gleiche:
die Projekte zur vollen Zufriedenheit der
Kunden und mit Niedrigkosten zum Laufen
zu bringen.
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Bügdüz Mah. Kaymakam A.galip Kaya Cad. No:12 
AKYURT / ANKARA, TR

Manufacturing Campany

T: +90 312 354 16 16 - +90 312 844 32 90
F: +90 312 844 32 91 - +90 312 385 94 85
www.okursoy.com.tr    okursoy@okursoy.com.tr

Bügdüz Mah. Kaymakam A.galip Kaya Cad. No:12 
AKYURT / ANKARA, TR

Export Company

T: +90 312 354 16 16 - +90 312 844 32 90
F: +90 312 844 32 91 - +90 312 385 94 85
www.okursoy.com.tr    okursoy@okursoy.com.tr

OKURSOY PROFİL VE TEKNİK TİCARET ANONİM ŞİRKETİ

OKURSOY DEMİR SANAYİ VE TİCARET ANONİM ŞİRKETİ

International Sales
Mehmet OKURSOY
T: +90 554 981 02 07
mehmet@okursoy.com.tr

Domestic Sales
Ahmet OKURSOY
T: +90 533 630 70 69
ahmet@okursoy.com.tr

A U S T R I A

EN 1090-1

EN 1090-2

EN 1090-3 ISO 9001:2015
A U S T R I A
EN ISO 3834

A U S T R I A
EN 15085 - 2
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